Franzésischer Sprachkurs &t a

Deuxitme legon (Zwilite Lektion).
UN PEU DE GRAMMAIRE.

§ 20. Das Eigenschaftswort kann ven seincmn

Hauptwort  durch
(Gallicisme).

Un drble de nom
Un dréle d'homme

Rien de grave
(d'grave)
Avez-vous une cham-
bre de llbre?

II n'y a pas un mot
de vrai (d'vrai)
la-dedans (d"dans).

n»de" getrennt werden

Ein komischer Nume

Ein komischer
Mensch

Nichts Ernstes

Haben Sie ein Zim-
mer frei?

Es Ist kein wahres
Wort daran.

um 18'30 Uhr, von Prof. Lomis Riviére

welbliche Form, welche den stummen Kon-
sonanten zum Klingen bringt. Es hilft in vie-

len Fiillen,

Um richtiz zn
schrelben:
fort (m) = stark
vilain (m) = garstig
blond (m) = blond
allemand (m) =
deutsch

denke man an:

forte (f)
vilalre (D
blonde (f)
al{:;nmde (al'mand)

WEIBLICHE FORM DER HAUPTWORTER.
§ 23. Die meisten weiblichen Hauptworter

endigen auch mit e,

cousin = Vetter
Louis = Ludwlig

cousine = Base
Loulse = Lulse

§ 21. Man merke sich dle unregelmaBigen
Formen:

Miannlich: Weiblich:

bean = schimn belle

blanc = well blanche

vieux = alt vieille

doux = sanft, siB douce

fou = werrilckt folle
amoureux = verliecbt  amoureuse

Z. B.:

vieille eau-de-vie (a'vie) = alter Branntwein
une vitesse folle = eine nérrische (Geschwin-
digkeit.

§ 22. Um ein minnliches Eigenschaftswort
richtie zu schreiben, denke mam an seine

Z. B.: la cousine Loulse.

Bemerkungen:

I. Wichtige Rolle des ,¢". Wie
das s, so Ist auck e eln wichtiges Element
der franzdsischen Orthographie. Z. B. in: une
pelite gazelle apprivoisée (= eine kleine
zahme Gazelle) endet fedes Wort mit e.

In: Upe charmante feune filla arrivée la
semaine derniére en compagnie d'une tante
dgee, presque avengle (= Ein reizendes jun-
ges Midchen das vorige Woche in Qesell-
schaft eimer #lteren, fast blinden Tante an-
sekommen ist) enden fast alle Worter mit e.

—— e —

Einfihrungen zum Radioprogramm

wiritsch — Tratsch.“

Jlgﬂe %ﬂ
p “Tm" Posse von Johann Nestroy.

20r05

Tritsch — Tratsch! ,,Es gibt doch nix in der
Welt iiber das Hin- und Wiedertratschen und
-iritschen, es Ist so ‘was Amilsantes, so "was
Angenehmes, so 'was Prichtiges, wenn man bel
so einer Gelegenheit gleich aus der Micke
cinen Elefanten macht!" Das erlesene Pracht-
exemplar dieses Typus isl der Tabakkrimer
Sebastian Tratschmiedl, der seinem Namen alle
Ehre macht, In einem Atem weiB er boswillige
und herabsetzende Verleumdungen fiber den
lichen Nichsten einem neugierig und schaden-
froh lauschenden Hbrerkreis zu verkiinden und
auj die Wabhrhaftizkeit seiner Aussage zu
pochen, sul die man ,hin und wieder Hauser
bauen kann", So gibt er heimlich Fingerzeige,
ist der richtige Zutriger, will aber auf keinen
Fall ilir eln Waschmaul gelten oder seinen
Namen &ffentlich mit irgendetwas in Verbindung
gebracht wissen. Diesmal wendet sich seine
wirksame Titigkeit gegen die Verlobung
Marles, der Tochter des Inspektors Wurm, mit
Gottlieb Fiedler. dem Neffen der ,,reschen'
Kontorassistentin Madame Oriingberger. Marles
Freundinnen, die Putzmacherinnen, die beson-
deren Vertreterinnen der klatschsfchtigen und
neidisch-peugierigen ,holden Welblichkelt™, die
gleichfalls das Mundwerk aul dem richtigen
Fleck haben, leisten dem Krimer beste Hilfe.
Marie ist ndmlich nicht Wurms Tochter, die
Verlobung kann nicht stattfinden. Man 1aBt an
den Liebenden, dem unbekannten Vater, an
Freunden, Bekannten und Verwandien kein
gutes Haar — aus Preude am Tratsch, aus
MiBgunst und Eifersucht. DaB schlieBlich die
Liebe — fir diesmal Sleger bleibt und die
Treue der Liebenden, trotz mancher bedenk-
lichen Schwankungen, belolint wird, da8 alle
bosen Mauler nicht recht behalten, beweist
das gute Ende dieser Posse, die Nestroy wieder
als lichelnd-ironischen Sittehischilderer und Sa-
tiriker menschlicher Schwiichen zeigt.

Donnerstag "
¢ Jinner 1684, | wDie Grofis
20015 Uhr Schwank von Blumenthal
und Kadelburg.

Ein wirksamer Schwank voll bewilirter
Typen und Szenen, ein Schwank, bei dem
Schlager anf Schlager folgt, Rihrung und
Lachen In richtiger Weise verteilt sind und
immer neue, [Oberraschende Wendungen fir
fute, stimmungsvolle Unterhaltung sorgen. Ein
Schwank nach bewiihrien Rezepten! Grofstadt
und Klelnstadt Im wirkungsvollen Gegensaiz!
Die GroBstadt ist der richtige Boden ilr alle,
die nicht .,in Ludwigswalde versauern wollen”,
wie dies an dem ecinst so flotten Studenten

Dr. Cruslus aufgezeigt wird, der nur zu bald
der richtige Pantoffelheld wurde und der
klatsch- und sploniersiichtizen Kleinstadt unter-
liegt. Dagegen ist die Qrofstadi ein Lcbens-
bedirinls, man kaon nicht leben ,.olne
Asrhallstaub und Kutschergrobheiten, ohne
Telephongeklingel und Stadibahndonner”, We-
nigstens nicht zu Zeiten der Autoren! Und
dieser tolle GroBstadtiirm verbindet sich mit
allen Vergnligungen. Kein Wunder, daB der
reiche Fabrikant Schroter aus Ludwigswalde,
der dieses Leben aus eigener Erfahrung und
aus der Ehbe des leichtleblgen Rechtsanwaltes
Lenz kennenlcrnt, seine Tochter Sabine dem
jungen Berliner Ingenieur Flemming nur unter
der Bedingung zur Frau gibt, daB Flemming
flir stindlg nach Ludwigswalde (bersiedelt.
Sabine zullebe nimmt Flemming dlese Bedin-
gung an, kann sich aber dem einfdrmigen,
engherzigen Leben voll Klatscherelen und Lese-
kriinzchen nicht figen, sieht er Ja in Dr. Cru-
sius seine eigene Zukunft vor sich. Dab die
GroBstadt schlleBlich siegreich bleibt, ist trotz
aller Verwicklungen und ergdtzlichen Zwischen-
fille leicht zu erraten.

« ] 20 Yipirhon v
Kénigen,*

Von Fellx Timmermane.

In drel Tellen, entsprechend dem Mittel- und
den beiden Fllgelblidern des Triptychons, zeigt
Timmermans ein Weihnachtserlebnis unserer
Tage in tlefer symbolkriftizer Erkenntnis. All-
Jhbrlich zu Weilnachten ziehen der lahme Hirte
Suskewiet, der kahlkdpfige Aalfischer Pije-
vogel und der tiefdugige Bettler Schrobber-
beeck zu dritt, als die Heiligen drei Konige
verkleldet, die Hife ab. Da sie schdne fromme
Lieder aus alten Zeiten wissen, da sie den
Stern wunderbar glelichmiBig drehen und echte,
traurige Bettleraugen ziehen konnen, bleibt der
klingende Erfolg nicht aus. Bis ihnen einmal
das grofe Erlebnis wird, bis sie Qott finden
und das wahre Empfinden ledes sinzelnen, ohne
Tinche und Maske, zum Vorscheln kommt, Wie
dleses Erlebnis auf die drei Kdnige des Ortcs
wirkt, wie flir en von QOrund aui eine ein-
schueidende Anderung erfilirt, wie flire Seelen
die stlirksten Erschiltterungen erfalirén, das be-
richten die beiden Fligeltelle des Triptychons.
AuBerlicher Brauch, von drel einfiltizen Men-
schen ausgefhrt, grelft erschiltternd in das
Schicksal dieser drei Menschen ein. Irdisches
und wundersames Mysterium, alltigliches und
iibersinnliches Gleichnis gehen Inelnander Giber,
cinfach, einfiltiz wie diese Mensclen, dies Be-
gebnis. Tiefe Frommigkeit, Verklirung, Angst
vor dem Wunder, duBere Wandlung, Zwelifel,
Reue und selbst Biindnis mit dem Bosen folgen
dieser Christnacht. Doch alle drei flhlen, er-

2. W das milnnl
schon ln!ut“a endet, H&hﬂw

unverindert:

célthre = t ?
Die Kartenaufschifigerin cartomancienne)
sagt:
Votre fils (0 stamm, Ihr Sohn wird be-
Isebk"nw sera cé- rithmt  werden,

re.

Votre fille sera cé- Ihre Tochter wird
I&bre. berithmt werden.

3. Wenn eln Eigenschaftswort schon mit &
oder mit x endet, bleibt es In der Mehrzahl
unveriindert:

frais = frisch; heureux = glieklich.

Einzahl: Mehrzahl
Enfant heureux = Enfants beureux =
glickliches Kind gliickliche Kinder

HOTEL DE PROVIN
(Gasthof auf dem Lande.

La dame de Ia Die Dame von Zim-
chambre 16 (seize) mer 16 ruft:

appelle: :

— Henriette, mon  Henrlette, Ist mein
bain est-Il prét? Bad fertig?
— Ouf, madame, & Ja, goddige Fraw, bis
part l'eau chaude aul  das warme

Wasser.

— Ou'est-ce (qu- Was st mit dem
ess-c’) qu'ells a, warmen Wasser?
I'ean chande?

— Elle est froide, Es ist kalt, gnidige
madame, Frau,

leben es auf ihre Weise: Gottes Hinde sind
am Werk! Bis Christ wieder zu {linen kommi,
zum Kindlich-Frommen, zum Ungliubig-Welt-
lichen, zum Angstlich-Erschreckten, Bis die drei
Konige unserer Tage hinfinden zu Ihrem sie
erlds:]:[rd?n Cott. Ein packend Qlelchnls — fir
uns alle

Aus der Industrie

Die neue Philips-Universal-Réhrenserie.

Die Firma Philips-Radio hat vor kur-
zer Zeit eine Serie neuer Réhren auf den
Marke gebracht, welche unter den
Typenbezeichnungen B 2046, B 2047,
B 2044 und B2o43 in fritheren Heften
unserer Zeitschrift bereits beschrieben
wurden. Diese Rohren sind bereits mit
dem Dbifilar-gewickelten doppelt spirali-
sierten Heizfaden ausgestattet und somit
auch fiir Wechselstromheizung geeignet.

Nunmehr bringt die genannte Firma
cine Einweg-Gleichrichterrdhre ebenfalls
fiir 180 Milliampere Serienheizung unter
der Typenbezeichnung 1866 heraus, wo-
durch eine Universalréhrenserie mit den
modernsten  Réhrentypen  geschaffen
wurde.

Es ist nunmehr moglich, moderne
Empfinger zu bauen, welche sowoh! an
Gleichstrom als auch an Wechselstrom
angeschlossen werden kénnen und in bei-
den Fillen gleich gut funkeionieren,

Die Daten dieser neuen Gleichrichter-
rihre sind folgende: :
Helzspannung « o« . o o & » o zitka 30V
HERBIO o 3l e ie e85 . w150 mA

Max. Anoden-Wechselspannung ... w 300V
Qlelchstromleistung ., . . , . , 80 mA

Zur Siebung der Anodenspannung
kénnen ohne weiteres die bewihrten
Elektrolytkondensatoren ~ Verwendung
finden, da bei Anschluf an Gleichstrom
bei verkehrter Polaritit infolge der Ein-
weggleichrichtung kein Strom flieft und
daher der Elekerolytkondensator span-
nungslos bleibr, Die Fithrung der Heiz-
leitungen ist nicht kritischer als bei den
normalen Wechselstromrohren und sind
besondere VorsichtsmaBregeln, wie abge-
schirmte Heizkabel, oder sonsnr'gc an

i

Mafe angeschlossene Schirme iibe




